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Nutzen Sie die Sicherheit einer groBen Marke.

. 5 Jahre Garantie.
5 m Auf Musterring Moébel ist Verlass.
JAHRE [#8] Musterring Die Garantiebestimmungen, Gebrauchs- und Pflegean-
GARANTIE D - - : e
RA ALY weisungen sind im Musterring Mobel-Gltepass geregelt.

gemaB Gutepass

SERVICE Service-Information
ﬂ > (’ € Sie erreichen uns per E-Mail oder Uber das Servicetelefon
)}

zu den Ublichen Geschaftszeiten.
service@ +49 (0)180

musterring.de 1592-222

Individualitat
Die Musterring Produktkennzeichnung belegt,
dass Sie ein Unikat gekauft haben.

|
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lWUalt(.Wm gllnternational
M.k‘l(ukﬂle’&CO.lKG
134

eilaWiederbilick

w9 (@) 52421592260
\wwy.musterring:com:

sl

5 JahrelG f(J rantie

Pflege
o Wir empfehlen Musterring Pflegeprodukte.

NEUTRAL

Lederpflege & Reinigung
Stoff-/ Mikrofaserpflege & Reinigung
E Holzpflege und Sonderprodukte

Zu bestellen unter www.musterring-care.com
%REERE'N'GH HocHG oder unter der kostenlosen Beratungsnummer
et + 49 (0) 800/ 88 88 885.

j Bei Fragen sprechen Sie uns bitte an;

wir helfen lhnen gerne weiter.

Zur griindlichen Reinigu}
strapazierter Glamefj

So macht Wofnen'?
Wistering The spirit of [ving

Zur Werterhaltung lhrer Mébel




Unsere Pictogramme mit Erlauterungen

Aufbau

13 14 15 16 17|

o

MaRangaben in den Preis-
und Typenlisten beachten

Neu-/Umbauten sind vor der
Lieferung abzuschlieen

Stellflachen missen eben
und frei zugénglich sein

Lieferung und Montage nur
durch Fachpersonal

Verpackungsrichtlinien und
Transporthinweise beachten

N

Genaues Ausrichten mit der

Nicht durch die Verpackung .
Wasserwaage erforderlich

schneiden

MébelftiRe/-gleiter sind den
FuRb&den anzupassen

Elementverbindungen nach
Herstellervorgaben

Montagezustand nicht ohne
Demontage verandern

Abnahme durch Sicht- und
Funktionsprifung

Betrieb

Neumébelgeruch ist
material- und warentypisch

I

Mindestabstand zu
Heizquellen beachten

Empfohlenes Raumklima
@ 45-55% Luftfeuchte

Betriebsanleitung beachten

Haustiere schaden Beziigen
bzw. Oberflachen

N

Genaues Ausrichten mit der

MébelfiiRe/-gleiter sind den

Elementverbindungen nach

Montagezustand nicht ohne

Abnahme durch Sicht- und

Wasserwaage erforderlich FuRbdden anzupassen Herstellervorgaben Demontage verandern Funktionspriifung
<) -
[ ]

Wartung

Polsterbeziige regelméaRig
aufklopfen

Polsterbeziige regelméafig
glatten

Statische Aufladung der
Beztige méglich

Legerer Polsteraufbau neigt

zur Wellenbildung

Im Schadenfall Foto:
Gesamt-, Detailansicht
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Symbolerkldarung
Symbols used

FR Explication des symboles
NL Symbooltoelichting

Achtung! Wichtiger Hinweis zur Warnung vor Personen- oder Sachschaden.

Warning! Important information to warn of personal injury or material damage.

Attention! Remarque importante sur l‘avertissement des dommages corporels ou matériels.
Opgelet! Belangrijke waarschuwing voor persoonlijk letsel of materiéle schade.

Leitung Spannungsfrei
schalten.

Disconnect the power line.
Mettre le céble hors tension.
Kabel spanningsvrij schakelen.

Hinweis, Tip oder Verweis
Note, tip or reference
Remarque, conseil ou
référence

Opmerking, tip of verwijzing

Optional
Optional
En option
Optioneel

Korrekte Montage
Correct installation
Montage correct

Correcte montage

Falsche Montage
Incorrect installation
Montage incorrect
Verkeerde montage

Elektrisches Licht
Electric light
Eclairage électrique
Elektrisch licht
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Detailhinweis

Detailed note
Remarque détaillée
Gedetailleerde instructie

Montagepersonal
Assembly personnel
Personnel de montage
Montagepersoneel

Vor Montage Uberlegen
Consider before assembling

A déterminer avant le montage
Voor de montage bedenken

Mit Kraftaufwand

With low physical effort
Nécessite de la force physique
Met krachtsinspanning
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Copyright 2018/2019 by
Musterring International
D - 33378 Rheda-Wiedenbriick

Bei nicht vorschriftsméaRiger und / oder

nicht fachmannischer Montage wird bei
Personen- und / oder Sachschaden keinerlei
Haftung Gbernommen.
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